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IOTC CIRCULAR  

2026–12 

 

Dear Sir/Madam 

INDIAN OCEAN TUNA COMMISSION DRAFT IUU VESSELS LIST FOR 2026 

In accordance with Paragraph 8 of IOTC Resolution 24/03: On establishing a list of vessels presumed to have carried 
out illegal, unreported and unregulated fishing in the IOTC Area of Competence, please find attached the Draft IOTC 
IUU Vessels List, which is required to be circulated to CPCs and the concerned flag States of vessels included in the list.  
Click here to access the current IUU Vessels List. 

In accordance with Paragraph 9 of IOTC Resolution 24/03, the flag State of a vessel included on the Draft IUU Vessel 
List shall: 

a) notify the Owner, Operator and the Master of the vessel of the fact of its inclusion in the Draft IUU Vessel 
List and of the consequences that may result from its inclusion being confirmed in the IUU Vessel List 
adopted by the Commission, and 

b) closely monitor the vessels included in the Draft IUU Vessel List in order to determine their activities and 
possible changes of use, name, flag and/or registered Owner. 

In accordance with Paragraph 10 of IOTC Resolution 24/03, the flag State of a vessel included on the Draft IUU Vessel 
List may transmit to the IOTC Executive Secretary at least 15 days before the Annual Meeting of the Compliance 
Committee, any comments and information about listed vessels and their activities, including information pursuant to 
Paragraphs 9.a) and 9.b) and information showing that the listed vessels either have or have not: 

a) conducted fishing activities in a manner consistent with IOTC Conservation and Management Measures 
in force; or 

b) conducted fishing activities in a manner consistent with the laws and regulations of a coastal State when 
fishing in the waters under the jurisdiction of that State, and with the law and regulations of the flag State 
and the Authorisation to Fish; or 

c) conducted fishing activities exclusively for species that are not covered by the IOTC Agreement or IOTC 
Conservation and Management Measures. 

Click here to find the letters addressed to the IOTC Executive Secretary, IOTC IUU Reporting Forms and the evidence 
for the vessels included in the Draft IUU Vessels List. 

Information received on other possible IUU fishing cases that have been shall be provided to the Compliance 
Committee (CoC23) in a separate document. 

I encourage CPCs to refer to the texts of IOTC Resolution 24/03 for more details on these matters [click here]. Please 
do not hesitate to contact the IOTC Secretariat should you require further information. 

http://www.iotc.org/
https://iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/vessel_lists/IUU%20lists/IOTC_IUU_Vessels_List_20250416EF.pdf
https://iotc.org/sites/default/files/documents/2026/03/Document_for_Draft_IUU_Vessels_List_AllE.pdf
https://iotc.org/sites/default/files/documents/compliance/cmm/iotc_cmm_2403.pdf
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Yours sincerely  

 
Paul de Bruyn 
Executive Secretary  
 
 
Attachment(s): None 

• Draft IUU Vessels List. 

http://www.iotc.org/
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(previous names)
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(noms précédents)
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(previous flags)/
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Owner / beneficial 
owners (previous 
owners)
Propriétaire / en 
équité (précédents)

Owner Address 
(Previous Owner 
Address/es)/Adresse du 
propriétaire (Adresse 
propriétaires 
précédent/s)

Operator (previous operators)/
Armateur (précédents)

Operator Address (Previous 
Operator 
Address/es)/Adresse 
l’armateur (Adresse 
l’armateur précédents)

Country and number of 
registration of legal 
entity/Pays et numéro 
d’enregistrement de l'entité 
légale

Call sign 
(previous call signs)
Indicatif d’appel
(précédents)

Lloyds-IMO 
number or 
unique vessel 
identifier/
Numéro 
Lloyds-IMO 
ou identifiant 
unique du 
navire

Length 
Overall (LOA) 
of the 
vessel(m)/
Longueur 
hors-tout du 
navire(m)

Date first 
included in 
IOTC IUU List/
Date de 
première 
inscription 
sur la Liste 
INN de la 
CTOI

Recent photographs of the vessel/
Photos récentes du navire

Summary of IUU activities/
Résumé des activités INN

Reference of supporting 
document and 
information/
Références aux 
documents et 
informations en appui

Summary of action taken/
Résumé des actions ayant été prises

Source 
organisation/
Source 
l'organisation

1 BERKAH F G Indonesia/Indonésie UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC NA/PD BERKAH_F_G.gif

9/05/2025
Fishing in the Costal State’s waters of Australia without permission or 
authorization. Fishing beyond the Flag States EEZ while not on the IOTC 
record of authorised fishing vessels. Not meeting IOTC vessel marking 
or VMS requirements. / Pêche dans les eaux d’un État côtier, 
l’Australie, sans permission ou autorisation. Pêche au-delà de la ZEE de 
l’État du pavillon alors qu’il ne figure pas dans le Registre des navires 
de pêche autorisés de la CTOI. Ne répond pas aux exigences de la CTOI 
en matière de marquage du navire ou de SSN. 

Position 11°53’21”S, 125°01’54”E

IOTC Circular 2026-
11/Circulaire CTOI 2026-
11

Australia on 30 October 2025 requested Indonesia investigate the matter and report promptly that ‘sanctions are adequate 
in severity to be effective in securing compliance and to discourage violations wherever they occur and shall deprive 
offenders of the benefits accruing from their illegal activities’ with supporting evidence to include:
• catch composition for this vessel’s trip by species, weight, number and product form;
• evidence of the sanctions being applied;
• the vessel’s VMS position data for the duration of the trip, which includes the date/s sighted in the Australian EEZ;
and
• Indonesia’s flag State control processes to monitor and recall the vessel from Australia’s EEZ should this or other
vessel’s repeat the same activity. / Le 30 octobre 2025, l’Australie a demandé à l’Indonésie de mener une enquête sur cette 
affaire et d’indiquer promptement que « les sanctions sont d’une sévérité adéquate de sorte qu’elles soient efficaces pour 
garantir l’application et décourager de nouvelles infractions en quelque lieu que ce soit et priver les auteurs des infractions 
des profits découlant de leurs activités illégales » avec les preuves à l’appui incluant :  
 •la composiƟon des captures pour la sorƟe de pêche de ce navire par espèce, poids, nombre et forme de produit ;
 •les preuves des sancƟons qui sont appliquées ;  
 •les données de posiƟon de SSN pour la durée de la sorƟe de pêche, incluant la/les date(s) observée(s) dans la ZEE 

australienne ; et 
 •Les processus de contrôle de l’État du pavillon de l'Indonésie afin de surveiller et rappeler le navire depuis la ZEE 

australienne si ce navire ou tout autre navire récidive dans ces mêmes activités.

IOTC/CTOI

2 KEBA Indonesia/Indonésie UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC NA/PD KEBA.gif

17/07/2025
Fishing in the Costal State’s waters of Australia without permission or 
authorization. Fishing beyond the Flag States EEZ while not on the IOTC 
record of authorised fishing vessels. Not meeting IOTC vessel marking 
or VMS requirements. / Pêche dans les eaux d’un État côtier, 
l’Australie, sans permission ou autorisation. Pêche au-delà de la ZEE de 
l’État du pavillon alors qu’il ne figure pas dans le Registre des navires 
de pêche autorisés de la CTOI. Ne répond pas aux exigences de la CTOI 
en matière de marquage du navire ou de SSN.

Position 11°51’12”S, 125°22’31”E

IOTC Circular 2026-
11/Circulaire CTOI 2026-
11

Australia on 30 October 2025 requested Indonesia investigate the matter and report promptly that ‘sanctions are adequate 
in severity to be effective in securing compliance and to discourage violations wherever they occur and shall deprive 
offenders of the benefits accruing from their illegal activities’ with supporting evidence to include:  
 •catch composiƟon for this vessel’s trip by species, weight, number and product form;
 •evidence of the sancƟons being applied;  
 •the vessel’s VMS posiƟon data for the duraƟon of the trip, which includes the date/s sighted in the Australian EEZ; and 
 •Indonesia’s Flag State control processes to monitor and recall the vessel from Australia’s EEZ should this or other vessel’s 

repeat the same activity. / Le 30 octobre 2025, l’Australie a demandé à l’Indonésie de mener une enquête sur cette affaire 
et d’indiquer promptement que « les sanctions sont d’une sévérité adéquate de sorte qu’elles soient efficaces pour garantir 
l’application et décourager de nouvelles infractions en quelque lieu que ce soit et priver les auteurs des infractions des 
profits découlant de leurs activités illégales » avec les preuves à l’appui incluant :  
 •la composiƟon des captures pour la sorƟe de pêche de ce navire par espèce, poids, nombre et forme de produit ;
 •les preuves des sancƟons qui sont appliquées ;  
 •les données de posiƟon de SSN pour la durée de la sorƟe de pêche, incluant la/les date(s) observée(s) dans la ZEE 

australienne ; et 
 •Les processus de contrôle de l’État du pavillon de l'Indonésie afin de surveiller et rappeler le navire depuis la ZEE 

australienne si ce navire ou tout autre navire récidive dans ces mêmes activités.

IOTC/CTOI

3 KESEJAHTERAAN BERSAMAIndonesia/Indonésie UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC NA/PD KESEJAHTERAAN_BERSAMA.gif

4 and/et 19/10/2025
Fishing in the Costal State’s waters of Australia without permission or 
authorization. Fishing beyond the Flag States EEZ while not on the IOTC 
record of authorised fishing vessels. Not meeting IOTC VMS 
requirements. / Pêche dans les eaux d’un État côtier, l’Australie, sans 
permission ou autorisation. Pêche au-delà de la ZEE de l’État du 
pavillon alors qu’il ne figure pas dans le Registre des navires de pêche 
autorisés de la CTOI. Ne répond pas aux exigences de la CTOI en 
matière de SSN.

Position 11°14'29''S, 126°58'46''E

IOTC Circular 2026-
11/Circulaire CTOI 2026-
11

Australia on 24 November2025 requested Indonesia investigate the matter and report promptly that ‘sanctions are 
adequate in severity to be effective in securing compliance and to discourage violations wherever they occur and shall 
deprive offenders of the benefits accruing from their illegal activities’ with supporting evidence to include:  
 •catch composiƟon for this vessel’s trip by species, weight, number and product form;
 •evidence of the sancƟons being applied;  
 •the vessel’s VMS posiƟon data for the duraƟon of the trip, which includes the date/s sighted in the Australian EEZ; and 
 •Indonesia’s Flag State control processes to monitor and recall the vessel from Australia’s EEZ should this or other vessel’s 

repeat the same activity. / Le 24 novembre 2025, l’Australie a demandé à l’Indonésie de mener une enquête sur cette 
affaire et d’indiquer promptement que « les sanctions sont d’une sévérité adéquate de sorte qu’elles soient efficaces pour 
garantir l’application et décourager de nouvelles infractions en quelque lieu que ce soit et priver les auteurs des infractions 
des profits découlant de leurs activités illégales » avec les preuves à l’appui incluant :  
 •la composiƟon des captures pour la sorƟe de pêche de ce navire par espèce, poids, nombre et forme de produit ;
 •les preuves des sancƟons qui sont appliquées ;  
 •les données de posiƟon de SSN pour la durée de la sorƟe de pêche, incluant la/les date(s) observée(s) dans la ZEE 

australienne ; et 
 •Les processus de contrôle de l’État du pavillon de l'Indonésie afin de surveiller et rappeler le navire depuis la ZEE 

australienne si ce navire ou tout autre navire récidive dans ces mêmes activités.

IOTC/CTOI

4 NAGA MAS PERKASA III Indonesia/Indonésie UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC NA/PD NAGA_MAS_PERKASA_III.gif

20/09/2025
Fishing in the Costal State’s waters of Australia without permission or 
authorization. Fishing beyond the Flag States EEZ while not on the IOTC 
record of authorised fishing vessels. Not meeting IOTC vessel marking 
or VMS requirements. / Pêche dans les eaux d’un État côtier, 
l’Australie, sans permission ou autorisation. Pêche au-delà de la ZEE de 
l’État du pavillon alors qu’il ne figure pas dans le Registre des navires 
de pêche autorisés de la CTOI. Ne répond pas aux exigences de la CTOI 
en matière de marquage du navire ou de SSN.

Positions 11°11’31’’S, 127°23’15’’E
21 September 2025: 11°08’30’’S, 127°28’39’’E
22 September 2025: 11°10'58''S, 127°24'03‘’E

IOTC Circular 2026-
11/Circulaire CTOI 2026-
11

Australia on 11 November 2025 requested Indonesia investigate the matter and report promptly that ‘sanctions are 
adequate in severity to be effective in securing compliance and to discourage violations wherever they occur and shall 
deprive offenders of the benefits accruing from their illegal activities’ with supporting evidence to include:  
 •catch composiƟon for this vessel’s trip by species, weight, number and product form;
 •evidence of the sancƟons being applied;  
 •the vessel’s VMS posiƟon data for the duraƟon of the trip, which includes the date/s sighted in the Australian EEZ; and 
 •Indonesia’s Flag State control processes to monitor and recall the vessel from Australia’s EEZ should this or other vessel’s 

repeat the same activity. / Le 11 novembre 2025, l’Australie a demandé à l’Indonésie de mener une enquête sur cette 
affaire et d’indiquer promptement que « les sanctions sont d’une sévérité adéquate de sorte qu’elles soient efficaces pour 
garantir l’application et décourager de nouvelles infractions en quelque lieu que ce soit et priver les auteurs des infractions 
des profits découlant de leurs activités illégales » avec les preuves à l’appui incluant :  
 •la composiƟon des captures pour la sorƟe de pêche de ce navire par espèce, poids, nombre et forme de produit ;
 •les preuves des sancƟons qui sont appliquées ;  
 •les données de posiƟon de SSN pour la durée de la sorƟe de pêche, incluant la/les date(s) observée(s) dans la ZEE 

australienne ; et 
 •Les processus de contrôle de l’État du pavillon de l'Indonésie afin de surveiller et rappeler le navire depuis la ZEE 

australienne si ce navire ou tout autre navire récidive dans ces mêmes activités.

IOTC/CTOI

5 ROYCO Indonesia/Indonésie UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC UNK/INC NA/PD ROYCO.gif

1/09/ 2025
Fishing in the Costal State’s waters of Australia without permission or 
authorization. Fishing beyond the Flag States EEZ while not on the IOTC 
record of authorised fishing vessels. Not meeting IOTC vessel marking 
or VMS requirements. / Pêche dans les eaux d’un État côtier, 
l’Australie, sans permission ou autorisation. Pêche au-delà de la ZEE de 
l’État du pavillon alors qu’il ne figure pas dans le Registre des navires 
de pêche autorisés de la CTOI. Ne répond pas aux exigences de la CTOI 
en matière de marquage du navire ou de SSN.

Positions 11°09'41''S, 127°22'24''E
2/09/2025: 11⁰14'06''S 127⁰16'29''E 
26/09/2025: 11⁰08'46''S 127⁰28'16''E
27/09/2025: 11⁰12'13''S 127⁰27'02''E
28/09/2025: 11⁰10'58''S 127⁰25'36''E

IOTC Circular 2026-
11/Circulaire CTOI 2026-
11

Australia on 24 November 2025 requested Indonesia investigate the matter and report promptly that ‘sanctions are 
adequate in severity to be effective in securing compliance and to discourage violations wherever they occur and shall 
deprive offenders of the benefits accruing from their illegal activities’ with supporting evidence to include:  
 •catch composiƟon for this vessel’s trip by species, weight, number and product form;
 •evidence of the sancƟons being applied;  
 •the vessel’s VMS posiƟon data for the duraƟon of the trip, which includes the date/s sighted in the Australian EEZ; and 
 •Indonesia’s Flag State control processes to monitor and recall the vessel from Australia’s EEZ should this or other vessel’s 

repeat the same activity. / Le 24 novembre 2025, l’Australie a demandé à l’Indonésie de mener une enquête sur cette 
affaire et d’indiquer promptement que « les sanctions sont d’une sévérité adéquate de sorte qu’elles soient efficaces pour 
garantir l’application et décourager de nouvelles infractions en quelque lieu que ce soit et priver les auteurs des infractions 
des profits découlant de leurs activités illégales » avec les preuves à l’appui incluant :  
 •la composiƟon des captures pour la sorƟe de pêche de ce navire par espèce, poids, nombre et forme de produit ;
 •les preuves des sancƟons qui sont appliquées ;  
 •les données de posiƟon de SSN pour la durée de la sorƟe de pêche, incluant la/les date(s) observée(s) dans la ZEE 

australienne ; et 
 •Les processus de contrôle de l’État du pavillon de l'Indonésie afin de surveiller et rappeler le navire depuis la ZEE 

australienne si ce navire ou tout autre navire récidive dans ces mêmes activités.

IOTC/CTOI

6 AL MALAH
(ZILLARRI)

Oman
(Belize)

RAWNAQ AL SALAM 
INTERNATIONAL

Bait Al Reem, 6th floor 
Building 81. Al Khuwair, 
Muscat

COMPAGNIE FRANCAISE DU 
THON OCEANIQUE

11 RUE DES SARDINIERS 
BP639 CONCARNEAU 29900 
FRA

UNK/INC A4FB9 P S Q V 1112 27.72 NA/PD AL_MALAH.gif

8/01/2025 (date of first authorization/date de la première autorisation)
New vessel registered in contradiction with paragraph 16.c of 
Resolution 19/01. / Nouveau navire immatriculé à l’encontre du 
paragraphe 16.c de la Résolution 19/01

IOTC Circular 2026-
11/Circulaire CTOI 2026-
11

The EU sent a request for clarification and actions on 18/12/2025. / L’UE a adressé une demande d’éclaircissements et de 
prise de mesures le 18/12/2025

IOTC/CTOI
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7 IMULA2264MTR (ROHANA 7)Sri Lanka APKN PIYUMAL
Nimal Priyantha 
Ranavira Mawatha, 
Hunnadeniya Kottegoda

UNK/INC UNK/INC UNK/INC 4SF6183 IMULA2264MTR14.48 NA/PD IMULA2264MTR.gif

21/07/2025
Engaged in fishing activities in waters that are under the national 
jurisdiction of a coastal State without the permission or authorization. 
Contravention of IOTC CMMs (e.g. floats not marked with the letters 
or numbers of the vessel). / S’est engagé dans des activités de pêche 
dans les eaux relevant de la juridiction nationale d’un État côtier sans 
permission ou autorisation.  Contravention aux MCG de la CTOI (par 
ex. flotteurs non marqués avec les lettres ou les numéros du navire).
Position 2.38477 S 70.3278 E

IOTC Circular 2026-
11/Circulaire CTOI 2026-
11

Master given verbal warning and asked to collect gear and leave the area. Reported to flag State and investigation initiated. 
/ Le capitaine a reçu un avertissement oral et a été sommé de récupérer l’engin et de quitter la zone.  Signalé à l’État du 
pavillon et une enquête a été ouverte.

IOTC/CTOI

Notes:
UNK/INC: UNKNOWN/INCONNU
NA/PD: NOT AVAILABLE/PAS DISPONIBLE


